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في غياب الزوج بحجة إن دي شقة ابنه ء ولو البنت اعترضت كان الشاب بهددها 
صرارهم على طلاقها 


والده وأعمامه وتاس من بلدهم 
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هل الشاب کدا متحفظین 
لدی اهل البنت 
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بيت عيلة ولازم يكون قراره من دماغه) 
ul)‏ قرر 


لزوجها...والزوج نفسه يبص لها ویبتسم ابتسامات 
ا یں 


طلبت طلب مفاجی للجميع وقلتلهم (عاوز آقعد مع البنت) 
ات کی dal‏ بھار اعد راتا :(اللى کان اضل 
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الولد)‎ 


بيسمع كلام أهله وأ 


قلتلها: (طيب بصي بالله عليكي حاولي تساعديني علشان أطلقك وأنا بالي مرتاح...كل 
5 


ختي...زوجك بيصلي؟) 
هتعملوا إيه في حدیث النبي # ليس منا 


(ياحاجة..أنا سايبك تتكلمي من ساعة ما قعدنا ومفيش مقاطعة خالص...الله يكرمك 
ست ملتزمة جدا بالسنن ومش معاندة للشرع 
: ختي 


لبيتي بالي مرتاح جدا 
الحاجة سکات خالص ساعتها خوقا من الوقوع تحت هذا لس امت بعدها تھا 
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ترکت الجدة تحكي لحد ما خلصت وساعتها لسه جاي اتکلم قالتلي 
صلح..اللي حصل مع بنتنا مینفعش معاه صلح) 
Er‏ 
يضج كن اللي 


الخيط اللي أطلق بنتكوا بيه..انتي مش هتتحاسبي مكاني ياست الكل) 89 


نت سكتت خالص...وجدتها بدات تتكلم لما حست باللي بعمله وساعتها قلتلها 
ته إن العلاقة بينك وبين أهله مش ملزمة للطرفين ...هل فيه عندك 
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دا بالعکس...ربنا وفقنا وأصلحنا کل الأطراف على بعض کمان علشان حیاتهم مع 
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الشاب وعد بيه 


مع زوجة ابنهم إستحقا 
بح مفا 
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ده...یعنی Aj‏ هنقعد 


الزوج مع وجود وسائل | 
#اخوانی_الدعاة : اوعوا 
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3 مینفعش اساسا‎ 


لوها نفس السوال وهي مفیش 
تقول 


Ul,‏ نفسى قاعد أحلل فى 
نت طلبت من خالها تقعد 
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دربي 


غير بأس فحرام عليها رائحة | 
#قعدت أحكي للبنت يعني 
لما هتقف قدام كل دا لوحدها 


##الحمد لله..البنت وافقت والشاب 
عن زوجته غالبًا حالته هتبقى اسوأ » ولزوجة هتعاني من صعوبات الحياة ومشاقها 
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لاستحقاقر 


ابنها لوحدها في 


طلاق « والشیخ اللي كان جاي 
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زي ما الطلاق ممكن يكون حل..كمان ممكن يكون بدا 


بصیص أمل تقدروا ت 
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عریتی 
كل اللي وعد بيه متقلفیش 


أي بأس من ساعة ما قعدت علشان 
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(مبنت مبتتکلمش خالص) 
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بديل لخالك في تنفيذ اللي 
بيوت منه وتتجاهلوه 
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بوز ء الحلو الکتبر هیغفرلها الهفوات | 
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بیها طوال ارم » طبطب علیها عاد 


في حاجة ‏ ادخل استقبلها بحضن جمیل هتلاق 


قاللي: (بس انا مبعرفقش أفصل زيك 
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tz > 1 A zm 7 -۰ 4 TE a ںا‎ 1 ۹ 5 H4 
ج‎ "on 5.323 ا 7 و‎ i 3 
3 لف و 3و ود و و و‎ > 4 4 7 3 b: s 
te. E 5 ۱ ۹ اف‎ US ^ : 2 3 
3 1 1 ظ5ہ‎ 2 3 9 jc $4 E 3 5 
te, 7 o ا‎ 5 : $i 3 € 
D 0 3 ۵ ما‎ 1 j ۱ 3 m 1 3 D E i 
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iz جر جر جر جرا جر جر‎ CA جر‎ CA عا جر جر عأ جر جر جرا برا جا جا جر جر4 جر جر عا جر جر جا جا جر جا جر جرا جر جر جرا جر جر جرا جر جر جرا جر جر جرا جر جر جرا جر جر جرا جر جر جرا جر جرا جرا جر4 جر جرا برا جر جرا جر جر جرا جر4 جرا جرا بر جرا جرا جر4 جرا جرا جر4 جر جرا جر4 جر جر جر4 جر جرا جر جر‎ C جرا‎ C جر‎ C جر‎ CC جرا لا‎ tz 
مب + توف عیب نت‎ Ir بب + بمب + بمب‎ rer Irun Irun عو بيه دب + لوف سس‎ Ioh oua oua oua oua بب‎ oua oua oua oua oua سس سے و بب‎ ous سو‎ oua oque ous o qua توب عب تع سو کے‎ our oa rr opa rp oa سب نہر تو سب لو‎ rr o rr rr rrr نر نر‎ ra نو لو نو ذ لو‎ opa جو سے ذ < نو ہو‎ Ioa ua عو تاب توف عو سو عو‎ Ira rua تو تر‎ Ioa ua + عجري عو سے عو‎ 7+ 
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بيك 
نت ادب 
بقى عملت كل مشكلتك في تحد 


لزوجتك وللا تحسب عليها ؟) 
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لوالدتها نتدخل والست 
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و مواعده خالتها تقابلها 


1 ES ۰ 3 cJ 142 
P 4 1 ۲ 2 0 M tz 
3 3 3 - 
tz 3 ۳ ۰ 9 tz 
uz : : 2 1 tz 
E :كل‎ EI E می کس‎ 
tz n سح‎ tz 
۶ 2 " ۲ M oc a2 3 t tz 
73 yy T) yy 2 oJ tz 
te. 4 te 
[^ tz 
t 7 
[^4 tz 
4 t 
[4 tz 
4 3 
[^ t2 
4 ^ 
[4 tz 
4 3 
[^ tz 
^ ^ 
tz tz 


tz # جر جر جر جرا جر جر‎ CA UA CA جرا جر4 عا برا جر عأ جر جر جرا حا جر جا عا جر4 جر جر عا جر جر جا جر جر حرا جر جرا جر جر جرا جر جر جرا جر جر جرا جر جر جرا جر جر جرا جر جر جرا جر جر جرا جر جرا جرا جر4 جر برا جر4 جر جرا جر4 لا جر جر جرا جرا برا جرا جرا جر4 جرا جرا جر4 جر جرا جر4 جر جر جر4 جر جرا جر4 جر‎ C جرا عا ا‎ CC جرا لا‎ tz 
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مقاطعه!... دا انت عجیب 
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وممشیتش معاهم بالرغم من يمين والدها ( 
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قلتله: (یاحاج » هو بنتك دي ینفع تخرج بغیر إذن زوجها من البیت ؟..إيه علاقة إن 
فيش ؟ وبعدین ليه متعلمش بنتك تستاذن زوجها قبل الخروج ؟( 
یں یں 


as‏ المشايخ هنا في العاشر باعتلي شاب في مشكلة + الشاب لما جه 
ليا 


من الأطراف علشان العدد كان كبير (ناس من أهل الزوج ء 
Ul)‏ بنتی مش غضبانة ولا حاجة ء دي نزلت معايا وهما سمنة على 
جد 


ونصف ومعاها 
عاوزه تدخل فوري مینفعش 
بوالدها رجل ملتحي 
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بعربيتي ء عارفین 


الزوج » الزوج دا من كا ساعة بس دخلني في مشکلته » ولما قاللي تعالی ارکب معایا 
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تفصیلة | 
الموضوع وقلتلهم 


ت وقالت: (الزوج جاف معاها 
ليه یتعا 
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کت بیته فالا 
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کل اللي بتوصلها ت 
ن لما اقول کلام میعجبهوش ألاقي مواصلتي 
وجة 
عليها في معاملته ببنته وہ 


كل دي 


يحصل لها بالرغم من فرط حركة البنت وانها لسه بتتعلم تربيها إزاي c‏ دا 
فى بيت > کل ما ا 
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ء والحمد 


(بقو للکوا 
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فیما بينهم » واللي اتفركشت كلها بعد غضب الزوجة وترکها بیته 


علاقة الزوج بإخوة الزوجة الذكور كانت فوق الممتازة ¢ فهمت ده من الروابط الما 
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حاططني 
مش فاضي 
ني آفهم انه 
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قيقة الراجل سكت خالص واتکلمت مع الزوجة نفسها اللي فهمت منها إنها متز 
من قريب وبتدرس ele‏ شرعي . کلمتها بالشرع علشان نستوعب الجرم اللي عملته وهي 


الطرفین باظت خالص . باظت بعد ما كان الزوج بیقول عن حماه 


واحکم بینکم من غير 
مکنتش تعرف انا مين 
| فى التعامل . بدات طريقة تعامله 
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کلمه 
بحاول آطلب منه كتير 


بغلطتهم ‏ بدأت أطلب 


في الطرف اللي 
عرفكوا ولا أعرف 
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بالبنت کدا » دا كل ما البنت تعمل حاجة بيهدلني بسبپها ليه الضغط دا (f‏ 
منتکلمش Ul c‏ فهمت کل حا 
نزل تشتري طلبات الب 
دول الزوج قاطعني وقاللي 
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متخلیش زوجتك نتعامل مع بقال ولا صيدلي ولا مكوجي وانت موجود 
الطفل یعرف إن فيه طرف من الأطراف بیعمل غلطة في تربیته والا 


هایفه 
یحفظها عندها دين حتی لو غلطت فاعترافها بالغلط بیکبرها في نظرنا » الزوج لازم 
التعامل فيه (تشتري منه احنیاجات البیت وکل اللازم) بس مفیش مشكلة تکون سايب 
(البنت وهي بتتکلم قالت إنه حتی مش عاوز یخرجها ویروحوا المسجد » يعني الموضوع 
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في أي شئ à‏ 
الطرف اللي قصاده. .. ©13: 
لبيتها » وكان لها طلب أخير 
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اکبر من الضغوط اللي کانت علی 
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عليه ء متخرجیش من بيتك نهائي c‏ شایفه خروجك عمل مشكلة کبيرة بين کل الأطراف 


el)‏ زَرع) لا كمان ومركز معاها ومديها إهتمام » لو 


1 
f 0 dc E ie 
tz كت : 5 و‎ A, . tz 
ic 1ع‎ 9y Jj 4 3 
2 4 7 tz 
— 5 — ME وجح‎ 

5 . y Z ^ 9 j 7 3 & 
fe, j ' 5 i 4 tz 
tz 3 38 1 ١ " ۰ ÁK 5d 
tz M 7 1j tz 
tz Z3 3B 0 2 E 1 : tz 
E ^ 4 SES له‎ ۰ 3j I i 
D z 3 uj 79 ۰ ا‎ — Sy. D z 
te 2 e) جس‎ 03: 5 P 
t ; E E ك ہ۔ ہک‎ 2 
te 9 3٦ لی‎ 3 t2 
L^ * * E 
[^ 5 03 5 * 1 3 5 tz 
t do 3 7 A49 فى‎ 
te ۰ ۰ tz 
7 t 

e £ 
[^4 tz 

e e 
[^4 tz 

e e£ 
[^4 t2 

e e 
[^4 tz 

e £ 
íz fe 
tz tz 


tz جر جر جرا حا جا جا جر جر4 جر جر جر جر جر جا جا جر جا جر جرا جر جر جرا جر جر جر جر جر جرا جر جر جرا جر جر جرا جر جر جرا برا جر جرا جر4 جر جرا جر4 جر برا برا جر جرا جر4 جرا جرا یلا جرا جر بر جرا جرا جر4 جرا جرا جر4 جر جرا جر4 جر جر جر4 جر جرا جر4 جر جرا جر جر جر جر جر جرا جر جر‎ CL CIR جرا جر4 عا عا‎ C جر‎ C جرا لا جر جر4 جر‎ tz 
جهن + مي + مب د‎ Ir مب‎ Iren Iren + بمب + بب‎ Iren + بب‎ ou عو‎ oua عو عو‎ oun oua عو‎ oua oua oua oua oua oua oua rua oua oua oua oua سس‎ ous سے سب ےک سو‎ Po qua o میں کے سر سو‎ our ہے کے‎ op عو سر عو‎ opa نو‎ o نو‎ rr o or or prr rr نر سس‎ or rr op نو نو‎ rp نو‎ opa عو سے ذ م < لو نو‎ Ioa ی عو‎ rie عو سر لوف عو عو تاب عورف عو‎ Ioa rua + سے عو جروا‎ ua عجري‎ 7+ 


telete te telo tolo lolo اج‎ 1 101111 1 11111 lolo lolo lolo lo to o loo 
fu Su tur fur Tur Tur for fur Tur Sur fur Tur fur Gur Tur Sar Tw Ter tur Gur Tor Cur Tur Tor Tur Tur te Cu Tur Tur Ta fur Ter Su ur to Cu Cur tur Cu Su tu Tu fer tee fu Tu To Tu Tu Tur fur Pur ter Tue fur Cor Tur tur ter Cur Cor tur Sur Pur ter ue Cur tue Sur Cur t Tur Sa tue Cur Tar fue Fn ur tue foe Tur Tr tar e ter Tar tee Se tur Tur tar Se Sar Tar dor. 


زوجتك دي 
Cus‏ 


(م_اللی_هناك 


te tz 
Tu Tu 
D tz 
^ £ 
tz te 
سے‎ 1 
7 D 
^ £ 
tz te 
iz tz 
twee tee 
i -— کے‎ ۱ ^ H H & 
3 ) 7 2 d 53. 3 E 
[M د سے‎ u u u 5 3 [M 
۳ Pu |^ d 5 d 2) Pis 
I ^ 33 ۴ € 
سے ۰ سے‎ 
2 33 ^ 2 n ۰۰ j 2 
tz J n چ چم‎ 9 * à 2 
۶2 a x 2 M | 7 e 2 
— 3 v n .9 ) E 2 

3 :J DE 1 0 te 

4 ٠ 9 ی‎ 


على الفور كان عندي 
وسمعت | 


عليا 
وقت 
هازي ما توقعت تمامًا..الاً 


قاللي: (مش عاوز أتعبك 
) 
واللی جعل الشا 


x) : d ١ tz‏ ہ 
٤‏ - £ 
tz yy tz‏ 
w- E m 3‏ 
7 °7 ل . : 72 
Pad‏ * سے 
te 3` 1 ha‏ 
ا 
يد 


£ 


Ls اندض‎ rubus Leaf 
3: 


من كام شهر ..وشغله دلوقتي اللي ممکن بسببه 


_ مش لب 
يحكيلي مشکلتها معاه تطرقت معاه لبعض تفاصیل حياتهم 
غريبة جد 
ابني تا 
كور 
..إنت كدا كدا 
فعل لحد ما يحصل أول صدام 
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۱-قاعدة ظروف السلد 


cue‏ وسافر تاركًا زوجته...وکان ینزل لیراها شهرا من کل عام 

وبعد سنوات من الغربة یتساعل: (هو إيه سر الجفاء اللي بتعاملني بيه هي والاولاد 
ده؟) 

die‏ لها مسئولية تريية الابناء (وهي امرأة ضعيفة لم یخلقها الله لتتحمل أي آمر 
خارج حدود المنزل ) 

ثم تعودت على فقده واعتادت العیش بمفردها..بل لم بتعود أحد من آولاده على سيطرة 
الأب 

الذكور منهم ربتهم الأم(فلم یشموا رائحة الرجولة في غياب والدهم المُربي ( 

والإناث (ترسخت في عقولهن أن الكلمة الأولى والأخيرة والقرار بيد الوالدة...فأتعبن 
أزواجهن بعد الزواج ) 

تخليص الأوراق...والتعامل مع المدرسين..والكهربائي.. والسباك.... و.. و.... (كان 
منوطًا بالزوجة طوال غربتك ( 

ثم تسأل: (هي زوجتي اتغيرت ليه؟) 

هي لو لقت راجل يقدر يربي عياله في حضنه وميخترش الفلوس على سلامة فطرة 
زوجته مكنتش اتغيرت 

#خلوا_الفلوس_تعوضكوا 

#تصحیم_مفا هیم_الزوا ج 
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